Ucebné osnovy inovovaného Skolského vzdelavacieho programu — predmet: Nemecky jazyk

1. Zahlavie

Nazov predmetu Nemecky jazyk

Casovy rozsah vyucby 2 hod. tyzdenne, spolu 66 vyucovacich hodin (SVP)

Rocénik deviaty

Skola (nazov, adresa) Zakladna skola M. Kukucina, SNP 1199 , 026 01 Dolny Kubin
Nazov SKVP Skola uspesného Zivota

Stupen vzdelania nizSie sekundérne

Dizka $tidia 1 rok

Vyucdovaci jazyk slovensky jazyk

Iné Statna skola

2. Charakteristika vyucovacieho predmetu
UROVEN Al

Vyucovaci predmet druhy cudzi jazyk patri medzi vseobecnovzdelavacie predmety a spoloc¢ne s vyucovacim predmetom anglicky jazyk,
slovensky jazyk a literatura resp. jazyk narodnostnej mensiny a literatura vytvara vzdeldvaciu oblast’ jazyk a komunikécia.



Vzhl'adom na Siroké vyuzitie cudzich jazykov v sikromnej a profesionélnej oblasti zivota, ¢i uz pri d'alSom studiu, cestovani, spoznavani kultar
aj praci, sa doraz pri vyucovani cudzich jazykov kladie na praktické vyuzitie osvojenych kompetencii, efektivnu komunikéciu a ¢innostne
zamerany pristup. Komunikacia v cudzich jazykoch je podla Eurdpskeho referenéného ramca (SERR, 2007, s. 5) zalozena na schopnosti
porozumiet’, vyjadrovat myslienky, pocity, fakty a nazory ustnou a pisomnou formou v primeranej skale spolocenskych a kultarnych stvislosti
podl’a zelani a potrieb jednotlivca.
Vyucba druhého cudzieho jazyka smeruje k dosiahnutiu komunikaénej irovne Al podl'a Spolo¢ného eurdpskeho referenéného ramca pre
jazyky (SERR) na konci nizsieho stredného vzdelania. Oznacenie urovne Al je pouzivatel zakladného jazyka.

Charakteristika ovladania nemeckého jazyka na trovni A1 podl'a SERR je nasledujuca:
Rozumie znamym kazdodennym vyrazom a najzékladnej$Sim slovnym spojeniam, ktorych ucelom je uspokojenie konkrétnych potrieb, a tieto
vyrazy a slovné spojenia dokaze pouzivat. Dokaze predstavit’ seba aj inych a dokaze klast’ a odpovedat’ na otazky o osobnych udajoch, ako
napriklad kde Zije, o 'ud’och, ktorych pozna a o veciach, ktoré vlastni. Dokéze sa dohovorit’ jednoduchym sposobom za predpokladu, ze partner
v komunikdcii rozprava pomaly a jasne a je pripraveny mu pomoct (SERR, 2013, s. 26).

SPU odpora¢a minimélne poéty vyuéovania hodin cudzieho jazyka na postup z niz$ej komunikaénej trovne do vyssej takto:

Uroveii Odportcany pocet hodin
Al 160 - 190
A2 220 — 250
Bl 240 — 207
B2 204 - 270

3. Ciele vyucovacieho predmetu

Vseobecné ciele vyucovacieho predmetu nemecky jazyk vychddzaji z modelu vSeobecnych kompetencii a komunikaénych jazykovych
kompetencii, ako ich uvadza Spolo¢ensky referenény ramec pre jazyky (SPU, 2013). Pri formulacii cielov vyu¢ovacieho predmetu sa
zdoraznuje Cinnostne zamerany pristup — na splnenie komunikacnych uloh sa Ziaci musia zapdjat’ do komunikaénych ¢innosti a ovladat’
komunikac¢né stratégie.



Vseobecné ciele vyucovacieho predmetu nemecky jazyk vychddzaju z modelu vSeobecnych kompetencii a komunikaénych jazykovych
kompetencii, ako ich uvadza Spolo¢ensky referenény ramec pre jazyky (SPU, 2013). Pri formulacii cielov vyuovacieho predmetu sa
zdoraziiuje ¢innostne zamerany pristup — na splnenie komunikacnych tloh sa ziaci musia zapajat’ do komunika¢nych ¢innosti a ovladat
komunikac¢né stratégie.

1. Osvojit’ si jazykové, reCové vedomosti, zru¢nosti, navyky:
- rozvijat’ jazykovu kulturu,
- osvojit’ si techniku hlasného a tichého ¢itania a Citania s porozumenim,
- osvojit’ si techniku pisania a zruénosti pisomného prejavu,
- poznat’ gramatické javy a uplatiiovat’ ich v jazykovom prejave
2. Adekvatne komunikovat s prihliadnutim na komunika¢nu situaciu ustne a pisomne:
- vyjadrovat’ svoje myslienky, pocity, ndzory ustnou a pisomnou formou,
- formulovat’ otazky a dokazat’ na ne adekvatne odpovedat’,
- obohacovat’ slovnt zésobu.
3. Kriticky mysliet’, zaujat’ stanovisko:
- vyjadrit’ svoje pocity a zaZitky z pre¢itaného textu,
- reprodukovat’ kazdodenny, vecny text,
- spracovat’ vhodné, veku primerané literarne texty z r6znych aspektov,
- vytvorit Gstny a pisomny text

4. Vychovné a vzdelavacie stratégie

Kompetencie ,Pouzivatelia jazyka a uéiaci sa jazyk vyuzivaji mnoho kompetencii, ktoré ziaci ziskali vd’aka svojim predchadzajiicim
sktisenostiam, a ktoré mozu aktivovat’ tak, aby mohli plnit’ vzdelavacie tillohy a aktivity v komunikaénych situaciach, v ktorych sa nachadzaju.
Kompetencie st sthrnom vedomosti, zru¢nosti a vlastnosti, ktoré umoznuju jednotlivcovi konat™ (SERR, 2013, s. 12, 103), pricom:
Vseobecné kompetencie st tie, ktoré nie su charakteristické pre jazyk, ale ktoré stt nevyhnutné pre rozne €innosti, vratane jazykovych ¢innosti.
Komunikaéné jazykové kompetencie su tie, ktoré umoziuji osobe konat’ s pouZzitim konkrétnych jazykovych prostriedkov.
Kontext oznacuje konfiguraciu udalosti a situaénych faktorov (fyzickych aj inych), do ktorych st situované akty.



Jazykové ¢innosti predstavuji uplatiiovanie vlastnej komunikacnej jazykovej kompetencie pri plneni Glohy v konkrétnej oblasti spracovania.

Stratégia je organizovany zamerny a riadeny postup ukonov, ktory si jednotlivec vyberie na splnenie nim zvolenej tlohy, ktort mé nariadenu.

Uloha je definovana ako zamerné konanie, ktoré jednotlivec poklada za potrebné na dosiahnutie daného vysledku v kontexte rieseného
problému. (SERR s. 12-13).

Uroveii A nazvana pouzivatel’ zakladov jazyka sa deli na Groveii: Al

(faza objavovania/oboznamovania sa s jazykom)

A2 (pociatocna faza vyuzivania zakladnych komunika¢nych nastrojov.

(Uroveii B - mierne pokro¢ild nazvana Samostatny pouzivatel, uroveii C nazvana Skuseny pouzivatel).

Stanovenie Grovni ovladania jazyka ma za ciel’ presne vymedzit’ ramec pre harmonizaciu dosiahnutych jazykovych kompetencii uciaceho sa,
pricom kI'aicovymi kompetenciami v oblasti jazykovej pripravy su: porozumiet’ (pocuvat, ¢itat’), hovorit’ (Ustna interakcia, samostatny ustny
prejav) a pisat. Klucové kompetencie su priamo ovplyviiované kvalitativnymi aspektmi ako rozsah, presnost, plynulost’, interakcia a
koherencia.

Podstatou jazykového vzdelavania je, aby uciaci sa ziak:
dokézal riesit’ kazdodenné zivotné situécie v cudzej krajine a v ich rieSeni pomahat’ cudzincom, ktori su v jeho vlastnej krajine,
dokézal vymienat’ si informacie a napady s mladymi l'ud’'mi a dospelymi, ktori hovoria danym jazykom a sprostredkovat’ im svoje myslienky
a pocity,
viac a lepSie chapal spOsob Zivota a myslenia inych narodov a ich kultirne dedi¢stvo.
Délezité kompetencie pri vytvarani a udrZovani interaktivneho uc¢ebného prostredia v Skole su:
kritické myslenie, t.j. schopnost’ nachadzat’ a vyberat’ informdacie s vyuZitim rozmanitych zru€nosti a kritického pristupu,
tvorivé myslenie, t.j. schopnost’ nachadzat nové sposoby spajania faktov v procese rieSenia problémov,
prosocialne a prospolo¢enské myslenie, t.j. schopnost’ analyzovat’ fakty a problémy v stvislosti s potrebami inych a spolo¢nosti ako celku.

VSeobecné kompetencie
Vseobecné kompetencie su tie, ktoré nie su charakteristické pre jazyk, ale st nevyhnutné pre rdzne €innosti, vratane jazykovych ¢innosti
(SERR, 2013, 5.12).

Uciaci sa na urovni Al rozvija vSeobecné kompetencie tak, aby dokdzal:

ziskavat’ si uvedomene nové vedomosti a zru¢nosti,

opakovat’ si osvojené vedomosti a dopliiat’ si ich,

uvedomovat’ si stratégie ucenia s ciel'om pochopit ich a pouzivat’, - pochopit’ potrebu vzdelavania sa v cudzom jazyku,



dopliiat’ si vedomosti a rozvijat’ re¢ové zruénosti, prepajat’ ich s poznanym, systematizovat’ ich a vyuzivat pre svoj d’alsi rozvoj a realny
Zivot,

kriticky hodnotit’ svoj pokrok, prijimat’ spitnu vézbu a uvedomovat’ si moznosti svojho rozvoja,

udrzat’ pozornost’ pri prijimani poskytovanych informacii,

pochopit’ zamer zadanej ulohy,

ucinne spolupracovat’ vo dvojiciach i v pracovnych skupinach,

aktivne a Casto vyuzivat’ doteraz osvojeny jazyk,

vyuzivat’ dostupné materidly pri samostatnom Studiu,

byt otvoreny kulturnej a etnickej roznorodosti.

Komunika¢né jazykové kompetencie

Komunikac¢né jazykové kompetencie su tie, ktoré¢ umoziuju uc¢iacemu sa konat’ s pouzitim konkrétnych jazykovych prostriedkov (SERR, 2013, s.
12). Na uskuto¢nenie komunika¢ného zameru a potrieb sa vyzaduje komunikacné spravanie, ktoré je primerané danej situacii a bezné v krajinach,
kde sa hovori nemeckym jazykom.

Uciaci sa, ktory dosiahne uroven Al:

rozumie zndmym kazdodennym vyrazom a najzakladnejSim frazam, ktorych tc¢elom je uspokojenie konkrétnych potrieb, tieto vyrazy a
frazy dokdze pouZivat,

dokaze predstavit’ seba aj inych, dokaze klast’ a odpovedat’ na otdzky o osobnych udajoch, ako napriklad kde Zije, o 'ud’och, ktorych pozna
a o veciach, ktoré vlastni,

dokaze sa dohovorit’ jednoduchym spdsobom za predpokladu, Ze partner v komunikécii rozprava pomaly a jasne a je pripraveny mu pomoct’.

Komunika¢né kompetencie sa skladaju z tychto zloziek:

jazykové kompetencie, - sociolingvalne kompetencie, - pragmatické kompetencie.

Jazykova kompetencia Uciaci
sa na urovni Al:

pouziva iba zékladny rozsah jednoduchych vyrazov tykajucich sa osobnych tidajov a potrieb konkrétneho typu,
pouziva iba zakladny repertoar slovnej zasoby izolovanych slov a slovnych spojeni vztahujucich sa na dané konkrétne situdcie,
prejavuje iba obmedzené ovladanie zadkladnych gramatickych Struktar a typov viet, ktoré su sucastou osvojeného repertoaru,



- ovlada vyslovnost obmedzeného repertodru nau¢enych a slovnych spojeni, zrozumitel'ni pre rodenych hovoriacich, ktori su zvyknuti
komunikovat’ s cudzincami,
- dokaze odpisat’ zname slova a kratke slovné spojenia, napriklad jednoduché pokyny alebo instrukcie, nazvy kazdodennych predmetov,
nazvy obchodov a bezne pouzivané ustalené spojenia,
- dokaze vyhlaskovat’ svoju adresu, Statnu prisluSnost’ a osobné udaje (SERR, 2013, s. 111 — 119).
Sociolingvalna kompetencia
Uc¢iaci sa na urovni Al:
- dokaze nadviazat’ zakladnu spolocenska konverzaciu tak, Ze pouzije najjednoduchsie spdsoby vyjadrenia zdvorilosti: pozdravit’ sa, rozlacit
sa, predstavit’ sa, podakovat sa, ospravedlnit’ sa atd. (SERR, 2013, s. 123).
Pragmaticka kompetencia
Uc¢iaci sa na urovni Al:
- dokdze sp4jat’ slova alebo skupiny slov pomocou najzakladnejsich linearnych spojovacich vyrazov, napriklad ,,a“ ,,alebo* ,,potom*®,
- dokdze zvladnut' vel'mi kratke izolované a védcSinou vopred naucené vypovede, ktoré sii poznamenané s mnohymi pauzami, ktoré su
nevyhnutné na hl'adanie vyrazovych prostriedkov, na artikulaciu mene znamych slov a na pokusy o vhodnejsiu formulaciu (SERR, 2013,
s. 127, 131).
Komunika¢né zruc¢nosti
Komunikaéné zruénosti nemozno chapat’ izolovane, pretoZe sa navzajom prelinajii a dopiiaju (integrované zruénosti).
Pocuvanie s porozumenim Uciaci
sa na urovni Al:
- dokaze rozoznat' zname slova a najzékladnejSie slovné spojenia tykajice sa jeho samotného, jeho rodiny a bezprostredného
konkrétneho okolia, ked’ 'udia hovoria pomaly a jasne,
- rozumie, ak sa hovori ve'mi pomaly a pozorne, a ak dlhSie pauzy poskytuju ¢as na pochopenie zmyslu.
- Rozumie jednoduchym pokynom, ktoré su pomaly a zretelne adresované a dokaZze porozumiet’ kratkemu jednoduchému popisu
cesty.
Citanie s porozumenim Uéiaci
sa na urovni Al:
- rozumie zndmym menam, nazvom, slovam a vel'mi jednoduchym vetam, napriklad na oznadmeniach a plagatoch alebo v katalégoch,
na pohl'adniciach,
- rozozna zékladné slovné spojenia v jednoduchych oznamoch kazdodenného z Zivota,



- dokaze si pri jednoduchSom materidli a kratkych, jednoduchych opisoch urobit’ predstavu o obsahu, najmi ak ma k dispozicii
vizualnu pomoc,
- rozumie kratkemu jednoduchému pisomnému popisu cesty

Pisomny prejav Uciaci
sa na urovni Al:
- dokaze napisat’ kratky osobny list alebo pohl'adnicu, napriklad pozdrav z dovolenky,
- dokaze vyplnit’ jednoduché registratné formulare s osobnymi udajmi ako meno, Statna prislusnost, adresa, telefébn a podobne, -
dokaze napisat’ jednoduché slovné spojenia a vety o sebe a inych 'ud’och, o tom kde Zija a ¢o robia,

vie si pisomne vyziadat’ informécie alebo ich podat’ d’alej,
- Vie napisat’ jednoduché slovné spojenia alebo vety a pouzit’ v nich spojovacie vyrazy ako ,,a*, ,,ale* ,,alebo* ,,pretoze*.

Ustny prejav — dialég Uciaci
sa na urovni Al:
- dokaze komunikovat’ jednoduchym sposobom za predpokladu, ze jeho partner v komunikacii je pripraveny zopakovat alebo
preformulovat’ svoju vypoved’ pri pomalSej rychlosti reci, a ze mu pomdze sformulovat’, Co sa pokusa povedat,
- dokaze klast’ a odpovedat’ na jednoduché otdzky z oblasti jeho zékladnych potrieb alebo na zname témy,
- pouzivat’ jednoduché zdvorilostné formulécie ako pozdrav, luc¢enie, opytat’ sa niekoho ako sa ma,
- vie predstavit’ seba a inych a reaguje, ked ho predstavuju,
- rozumie kazdodennym vyrazom, ktoré su zamerané na uspokojenie jednoduchych konkrétnych komunikacnych potrieb a vie
reagovat’ na jednoduché informadcie, ktoré sa dozvie,
- Rozumie otazkam a pokynom, jednoduchému opisu cesty, vie niekoho o nieco poZiadat’ a niekomu nie¢o oznamit’.

Ustny prejav — monolég Udiaci
sa na urovni Al:
- dokaze vyuzivat’ jednoduché slovné spojenia a ucelenymi vetami opisat’ seba, miesto, kde Zije, ¢o robi a l'udi, ktorych pozna.



5. Stratégia vyucovania

Vykonovy Standard uréuje poziadavky na komunikacné jazykové Cinnosti a stratégie: poclivanie s porozumenim, ¢itanie s
porozumenim, pisomny prejav a Ustny prejav, ktoré ma ziak povinne dosiahnut’ na konci prislusného stupnia vzdelavania.
Jazykové Cinnosti a stratégie st stanovené urovilovo a rozvijaju sa va¢sinou integrovane, t.j. viaceré sti¢asne. Doraz na konkrétne jazykové ¢innosti
sa odvija od komunikac¢nej situacie, v ktorej sa ucastnici komunikacie nachadzaj.
Pocuvanie s porozumenim — vykonovy Standard

Ziak na konci prislusného stupiia vzdelavania dokaze:
- sledovat’ rec, ktora je vel'mi pomald a starostlivo artikulovand, aby mohol pochopit’ vyznam,
- porozumiet’ zakladnym informaciam v kratkych zvukovych zaznamoch v ktorych sa hovori o kazdodennych zalezitostiach,
- identifikovat’ t¢ému
- pochopit’ vety, vyrazy a slova, ktoré sa priamo jeho dotykaju,
- porozumiet’ jednoduchym pokynom, ktoré st pomaly a zretel'ne adresované a riadit’ sa jednoduchymi orientaénymi pokynmi,
- porozumiet’ kazdodennym vyrazom tykajicim sa uspokojovania jednoduchych, konkrétnych potrieb (SEER, 2013, s.
68,69,77).

Citanie s porozumenim — vykonovy Standard

Ziak na konci prislugného stupia dokaze:
- samostatne a bez pripravy spravne, plynule a nahlas citat’ r6zne texty, tabulky, ktorych obsah, §tyl a jazyk s primerané jeho
jazykovej Urovni a skisenostiam,
- prisposobit’ rychlost’ ¢itania tomu, aby mohol ¢o najefektivnejSie pochopit’ informécie v texte,
- vyhl'adat’ kontrétne informéacie v texte,
- vyhladat’ Specifické informacie v kratkych textoch a vybrat’ z nich potrebné informacie,
- porozumiet’ vel'mi kratkym jednoduchym textom a samostatnym slovnym spojeniam, vyhladat’ zndme men4, slovéd a zakladné slovné
spojenia, podl'a potreby sa v Citani vratit’ spat,
- porozumiet’ kratkym jednoduchym spravam na pohl'adniciach,
- rozoznat’ zname mend, slova najzékladnejsie slovné spojenia v jednoduchych napisoch,
- ziskat priblizna predstavu o obsahu jednoduchsich informaénych materialov a kratkych jednoduchych opisov, najma ak mé vizualnu oporu,
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riadit’ sa kratkymi, jednoducho napisanymi orienta¢nymi pokynmi (SEER, 2013, s. 71 — 73).

Pisomny prejav — vykonovy Standard

Ziak na konci prislusného stupiia vzdelavania dokaze:

napisat’ kratky osobny list alebo pohl'adnicu, napriklad pozdrav z dovolenky,

vyplnit’ jednoduché registraéné formulare s osobnymi tidajmi ako meno, §tatna prislusnost’, adresa, telefon a podobne,

napisat’ jednoduché slovné spojenia a vety o sebe a inych 'ud’och, o tom, kde Ziji a ¢o robia, v pisomnej forme poziadat’ osobné udaje alebo
ich poskytnut’ (upravené SERR, 2013, s. 85, 86, 64).

Ustny prejav — vykonovy $tandard

Ustny prejav — dialog

Ziak na konci prislusného stupna vzdelavania dokaze:

dohovorit’ sa jednoduchym sposobom, ale komunikécia je Gplne zavisla od pomalSieho opakovania re€i, preformulovania a spresneni, -
porozumiet’ otdzkam a pokynom, ktoré si mu adresované a ktoré st vyslovované dosledne a pomaly,

pouzivat’ jednoduché zdvorilostné formulécie ako pozdrav, li€enie, opytat’ sa niekoho, ako sa ma,

predstavit’ seba a inych a reagovat’, ked’ ho predstavuja,

stuptiovat’ pridavné mena,

¢islovky — zakladné a radové

opytovacie, ukazovacie, neurcité zdmena,

porozumiet’ kazdodenny, slovnym spojeniam a vediet’ reagovat’ na jednoduché informacie (upravené SERR, 2013, s. 76 — 83).

Ustny prejav — monolég

Ziak na konci prislu§ného stupiia vzdelavania dokéze:



- vytvorit’ jednoduché, vac¢sinou izolované slovné spojenia o 'ud’och a miestach,
- opisat’ seba, ¢o robi, kde zije (SERR, 2013, s. 60).

Syntakticka rovina jazyka
Ziak dokaze:
- vysvetlit’ pojmy veta, suvetie,
- rozliSovat’ jednoduché suvetie,
- V jednoduchych vetach urcit’ hlavné vetné ¢leny,
- tvorit’ opytovacie vety,
- tvorit’ vety s modalnym slovesom,
- tvorit’ vety s odlucitelnymi predponami,
- tvorit’ vety s roznou modalitou, dodrzat’ pritom spravny slovosled
Sloh
Ziak dokaze:
- vyplnit’ dotaznik,
- vyhladat’ informacie
- vyhl'adat’ kI'icové slova v texte,
- vytvorit’ osnovu precitaného textu,
- navrhnat’ tému pisania, ktord je v silade s komunikac¢nou situdciou a ciel'om pisania,
- napisat’ kI'aicové slova pripravovaného textu,
- napisat’ kratky uceleny text na znamu tému
Literarna zlozka
Ziak dokaze/ vie.
- V lierarnom diele urcit’ a charakterizovat’ postavy,
- interpretovat’ precitany text,
- vol'ne porozpravat’ veku a jazykovej trovni primerané nemecké diela u filmového, hudobného, dramatického a vytvarného umenia
(basen, pribeh, rozpravka, divadelna hra pre deti, piesen, obraz, film ... z nemecky hovoriacich krajin autori detskej literatary — bratia
Grimovci, Janosh, Paul Maar, Mira Lobe, Christine Nostlinger).
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Kompetencie a funkcie jazyka

V ramci nizSieho stredného vzdelavania sa v cudzom jazyku rozvijaju tie kompetencie a funkcie jazyka, ktoré su Specifikované v casti
Obsahovy Standard — troven Al. Kazdd kompetencia v obsahovom Standarde sa Cleni na Sest komponentov, ktoré su vSetky sucast'ou
komunika¢nej kompetencie a bez ktorych sa komunikacia nemoéze uskutociiovat. V ramci obsahového Standardu jednotlivé kompetencie na
seba nadvizuju, mézu sa navzajom kombinovat a neustale vytvarat’ nové komunikacné kontexty.

Kompetencie suvisia s komunika¢nymi situaciami a pisomnom prejave a zahfiaju reakcie ucastnikov komunikacie. Funkcie st chapané ako
zékladné Casti komunikacie. Ziaci ich musia ovladat’, aby sa mohla komunikécia v cudzom jazyku uskutoénit’, pri¢om s niektorymi z nich sa stretnti
az na vys$ich arovniach. Interakéné schémy su stcast'ou, ktora vyjadruje pragmatické kompetencie, nie je uzavretd a charakterizuje jednotlivé
urovne. Poskytuje ucitel'ovi zékladny ramec pre rozvoj komunikaénych jazykovych Cinnosti a stratégii v sulade s prisluSnou Groviiou, pri¢om plati,
Ze ¢im je Groven vyssia, tym sa moznosti jazykového prejavu rozsiruji. Jazykovéa dimenzia dokresl'uje uvedené funkcie a jej ovladanie by nemalo
byt’ samostatnym ciel'om ale prostriedkom na spravne vyjadrenie jednotlivych funkcii jazyka.

Diskurzna dimenzia opisuje formu realizacie komunika¢ného kontextu, funkéné Styly a typy textov. Zameriava sa na rozvijanie schopnosti ziakov
usporiadat’ vety v takom poradi, aby vedeli vytvorit' koherentny jazykovy celok a prispdsobili svoj jazykovy prejav prijimatelovi. Rozvijanie
Interkultirnej dimenzie umoziuje ziakom, aby sa dokézali prispdsobit’ zasaddm socialnej kohézie v cielovych krajinach. Do tejto dimenzie
zaroven patria interkultirne kompetencie, t.j. znalosti a povedomie o roznych etnickych, kulturnych a socidlnych skupinéch, akceptacia l'udi z
inych kultur a ich rozdielnym spravanim a hodnotami, schopnost’ interpretovat’, kriticky vnimat’ a hodnotit’ udalosti, dokumenty a produkty vlastnej
kultary a inych kultur.

Casti Diskurzna dimenzia a Interkultirna dimenzia v obsahovom §tandarde §tatneho vzdelavacieho programu su iba odpora¢ané a dotvaraju
kontext na vyuzitie funkcii jazyka a interakénych schém. Diskurzna dimenzia a Interkultiirna dimenzia su pre ucitel’a vychodiskom a poskytuju
mu priestor, aby ich dopiiial podl'a $pecifickych potrieb vo svojej $kole.

PrehP’ad kompetencii a funkcii stanovenych vSeobecne pre urovne Al az B2
Kompetencie Funkcie
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1. Nadviazat’ kontakt v stlade s komunikac¢nou situaciou

Upnutat’ pozornost’

Pozdravit

Odpovedat’ na pozdrav

Pod’akovat’ sa a vyjadrit’ svoje uznanie Rozlucit’
Sa

2. Vypocut’ si a
podat’ informacie

Informovat’ sa

Potvrdit’ a trvat’ na nieCom
Zaclenit informaciu
Odpovedat’ na poziadavky

3. Vybrat’ si z ponukanych moZnosti

Identifikovat’

Opisat’

Potvrdit’ /Odmietnut’
Opravit’

4. Vyjadrit nazor

Vyjadrit’ stihlas
Vyjadrit’ nesuhlas
Vyjadrit’ presvedcenie
Vyjadrit’ vzdor
Protestovat’

Vyjadrit’ stupen istoty

5. Vyjadrit volu

Vyjadrit’ Zelania
Vyjadrit’ plany

6. Vyjadrit’ schopnost’

Vyjadrit' vedomosti
Vyjadrit’ neznalost’
Vyjadrit’ schopnost’ vykonat’ nejaka ¢innost’

7. Vyjadrovat’ pocity

Vyjadrit’ radost’, St’astie, uspokojenie
Vyjadrit’ smutok, skl'acenost’
Vyjadrit’ stcit

Vyjadrit’ fyzicka bolest’

Utesit’, podporit’, dodat’ odvahu
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8. Vyjadrit’ ocakdvania a reagovat’ na ne

Vyjadrit’ nadej
Vyjadrit’ sklamanie

Vyjadrit’ strach, znepokojenie, tizkost’
Ubezpecit’

Vyjadrit’ ul'avu

Vyjadrit’ spokojnost’

Vyjadrit’ nespokojnost’, postazovat’ sa
Zistit’ spokojnost’/nespokojnost’

9. Predstavit’ zal'uby a vkus

Vyjadrit, ¢o mam rad, ¢o sa mi paci, ¢o uznavam
Vyjadrit, Ze niekoho/nie¢o nemam rad
Vyjadrit, ¢o uprednostitujem

10. Reagovat’ vo vyhrotenej situdcii

Vyjadrit’ hnev, zIi naladu
Reagovat’ na hnev, zIi naladu niekoho iné¢ho

11. Stanovit’, ozndmit’ a zaujat’ postoj k pravidlam alebo povinnostiam

Vyjadrit prikaz/zdkaz

Vyjadrit’ moralnu alebo socialnu normu
Ziadat povolenie a stthlas

Dat’ stihlas

Odmietnut’

Zakazat

Vyhréazat’ sa

Srubit’

12. Reagovat’ na porusenie pravidiel alebo nesplnenie povinnosti

Obvinit'(sa), priznat’ (sa)
Ospravedlnit’ (sa)

Odmietnut/ Popriet’ obvinenie
Vy¢itat’/ kritizovat
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13. Reagovat na pribeh alebo udalost’

Vyjadrit’ zaujem o niec¢o

Vyjadrit’ zaujem o to, ¢o niekto rozprava
Vyjadrit’ prekvapenie

Vyjadrit’ Ze ma niekto/nieco neprekvapil/ -10

14. Dat’ ponuku a reagovat’ na fiu

Ziadat niekoho o nie¢o

Odpovedat’ na ziadost’

Navrhnuat’ niekomu, aby nieco urobil

Navrhnit' niekomu, aby sme spolo¢ne nieco urobili
Ponuknut’ pomoc

Navrhnut,, Ze nieco pozi¢iam/darujem

Odpovedat’ na navrh

15. Reagovat’ na nieco, ¢o sa ma udiat’ v buducnosti

Varovat’ pred niekym/nic¢im
Poradit’

Povzbudit’

Vyjadrit’ Zelanie

15. Reagovat’ na nieco, ¢o sa udialo v minulosti

Spomenut’ si na nie¢o/niekoho

Vyjadrit, Ze som na nie¢o/niekoho zabudol
Pripomenut’

Kondolovat’

Blahozelat’

17. Reagovat pri prvom stretnuti

Predstavit’ niekoho

Predstavit’ sa

Reagovat’ na predstavenie niekoho
Privitat’

Predniest’ pripitok

18. Korespondovat’

Zacat’ list
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Rozvinit’ obsah listu Ukonéit’
list

19. Telefonovat’

Zacat’ rozhovor
Udrziavat’ rozhovor
Ukon¢it’ rozhovor

20. Komunikovat’

Zacat rozhovor

Ujat’ sa slova v rozhovore

Vypytat’ si slovo

Vritit' sa k nedopovedanému, ked’ ma prerusili
Zabranit’ niekomu v rozhovore

21. Vypracovat Strukturovant prezentdciu

Uviest’ t¢ému, hlavni myslienku
Oboznamit’ s obsahom a osnovou
Rozviest’ tému a hlavni myslienku
Prejst’ z jedného bodu na iny
Ukoncit’ vyklad

22. Doplnit’ $truktiirovant prezentaciu

Zdoraznit, dat’ do pozornosti
Odbocit’ od témy

Vriétit’ sa k povodnej téme
Uviest’ priklad

Citovat’
parafrazovat’

23. Zicastnit’ sa diskusie/ Argumentovat’

Navrhnut’ nova téme/bod diskusie

Odmietnut’ diskutovat’ na pontikanu tému/bod diskusie

Vratit’ sa k téme/ k bodu diskusie
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24. Uistit sa, ze slova/vyklad/ argument boli pochopené Uistit’ sa, ze G€astnik komunikécie pochopil moje vyjadrenia
Uistit’ sa, ze som dobre pochopil to, ¢o bolo povedané
Poziadat’ o pomoc pri vyjadreni slova/slovného spojenia
Nahradit’ zabudnuté/nepoznané slovo

Hradat’ slovo/slovné spojenie

Opravit’ sa, vratit’ sa k rozhovoru

25. Porozpravat pribeh Rozpravat
Zacat pribeh, historku, anekdotu
Zhrnut’
Obsahovy Standard

Obsahovy §tandard pre komunika¢na trovenn Al (podla SVP) pozostava z kompetencii, ktoré su blizsie $pecifikované funkciami jazyka.
Vsetky vymedzené kompetencie a funkcie jazyka st povinnou sucast’ou obsahového standardu. Obsahovy Standard je vymedzena Groviovo,
jednotlivé kompetencie a funkcie jazyka sa mozu kombinovat’ a rozvijat v fubovolnom poradi, Dalsou povinnou sicastou obsahového
Standardu je Jazykova dimenzia, ktord je Specifikovana prikladmi pouzitia daného javu v Casti Interakéné schémy. Javy, ktoré si Ziak osvojil
pri urCitej kompetencii, pouZziva aj v ramci inych kompetencii v tomto obsahovom Standarde.

Casti Diskurznd dimenzia a Interkultirna dimenzia (podla SVP) v obsahovom $tandarde sii nepovinné a dotvaraju kontext na rozvijanie
kompetencii a vyuzivanie funkcii jazyka

Tematické okruhy a slovna zasoba

Slovna zasoba patri k zakladnym prvkom tvorby zmysluplného jazykového prejavu, preto aj pri vyucovani a uceni sa cudzieho jazyka je
potrebné venovat’ jej vyberu a osvojovaniu si ndlezit pozornost’. Slovna zasoba ma istd tematicku prisluSnost’, ktoré sa prirodzene vo viacerych
komunika¢nych témach prelina, najma pri menej Specifickej vSeobecnej lexike.

Tematické okruhy, podtémy a slovna zasoba vychadza z aktudlne pouZivanej ucebnice.

Tematické okruhy
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Jedlo a potraviny (15)
Stanok rychleho obcerstvenia, jedalny listok, jednoduchy recept

Vykonovy Standard:
Ziak vie: pomenovat jedla a napoje, ktoré jedava cez prestavku, objednat’ si nejaka malickost’ na jedenie, opytat’ sa na cenu, opytat’ sa ostatnych,
¢o jedavaju, ¢o by chceli jest’, vediet’ odpovedat’ na otazky.

Obsahovy standard Slovna zasoba — jedlo. Pritomny ¢as slovies essen — jest’, nehmen — vziat’ si. Akuzativ neurcitého ¢lena, zapor neurcitého
¢lena kein, keine.

Skola, vzdelavanie a praca (15)
Nézvy skolskych pomocok, ndzvy dni v tyzdni, rozvrh hodin, cas

Vykonovy Standard
Ziak vie: pomenovat’, o ma v peraéniku, v §kolskej taske, aké pomédcky potrebuje na vyudovanie, povedat’ o svojom oblibenom predmete, o
svojom rozvrhu hodin, vie klast’ otazky k danej téme.

Obsahovy Standard
Slovna zéasoba - Skola, Skolské pomocky, Skolské predmety. Pritomny Cas slovies brauchen - potrebovat’ a finden — najst’, povazovat’. Akuzativ
ur¢itého ¢lena. Tvorenie pluralu. Predlozky a ¢asovym tidajom: am Montag, ... — (v pondelok; ...)

VoPny ¢as a zalPuby (15)
Sledovanie televizie, televizny program
Vykonovy Standard

Ziak vie: povedat’ ako travi vol'ny ¢as, kedy sleduje televiziu, aky je jeho oblibeny TV — program, kedy ho vysielaj{, vie vyjadrit’ svoj nazor
k jednotlivym TV — vysielaniam.
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Obsahovy standard

Slovna zasoba k danej téme. Pritomny ¢as slovesa sehen - sledovat’. Vézba es gibt + akuzativ (je, davaju. existuje, su ... ) Osobné zameno.
Akuzativ 3. osoby singularu a pluralu. Urovanie Casu oficialne. Predlozka s ¢asovym tdajom: um 13: 30, ... ( 0 13:30, ...) Opytovacie slova
wann (kedy), um wie viel Uhr ( o kol’kej hodine). Spéjanie slov.

Ludské telo, starostlivost’ o zdravie (15)
Rezim dna, travenie voI'ného ¢asu

Vykonovy Standard
Ziak vie povedat’ kol’ko je hodin, o kol'kej rano vstava, kam ide, ¢o kedy robi, tvorit’ otazky k danej téme.

Obsahovy Standard
Pritomny cas slovesa fahren (cestovat). Slovesa s odlucitelnou predponou. Opytovacie slovo wohin (kam). Predlozka in + akuzativ (do).

Urcovanie ¢asu neoficialne. Predlozky s ¢asovym tidajom: am, um (v, o). Opytovacie slova s ¢asovym udajom: Wann? Wie lange? (kedy, ako
diho?).

Multikulturna a regionalna vychova (6)
Sviatky v nemecky hovoriacich krajinach a na Slovensku

Metody formy postupy Metody
Motivacna vstupnd, motivacné rozpravanie, problém ako motivacia, metoda fixacnd — metdda opakovania, precvicovanie vedomosti a
sposobilosti, metdda otazok a odpovedi, opakovaci rozhovor, doméce ulohy.

Postupy

Komplexny postup bez rozkladania (pri jednoduchych témach a tlohach) Formy
Frontalna forma na vyucovacej hodine, skupinova forma, individuélna, dial6g, samostatna praca ziakov
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6. Ucebné zdroje

Ucebné zdroje chapeme ako ucebné pomocky, prostriedky a didakticka techniku vo vyucovacom procese. St nositel'om uciva a pouzivaju
sa v roznych priestoroch. Ich sticastou st aj moderné technolédgie vo vzdelavani. Vo vyucovani nemeckého jazyka sa vyuzivaju:
Ucebnica Wir 1, 2
Pracovny zoSit WIR 1, 2
Metodické prirucky,
Kazety, CD
Video kurzy
Slovniky, mapy, doplnkovy material, prehl'ad nemeckej gramatiky,
Piesne, basne, rozpravky, filmy podl'a vyberu ucitel’a,
Nemecka tla¢ a ¢asopisy (Hurra. Kinder, Geomini, Servus, ...), autentické materidly (informacné letaky, obrazky, ...), IKT
pomocky, PowerPoint prezentéacie, web stranky

7. Hodnotenie a klasifikacia

Predmetom hodnotenia a klasifikcie v predmete nemecky jazyk je cielova komunikacnd Groven Ziaka v jednotlivych ro¢nikoch v sulade s
platnymi u¢ebnymi osnovami a a vzdelavacimi Standardami. Hodnotenie a klasifikacia v nemeckom jazyku sa riadi metodickym pokynom €.
22/2011 a sleduje zékladné vSeobecné, sociolingvistické a komunikaéné kompetencie, ktoré sa prejavuji vo vyuzivani zakladnych
komunika¢nych zrucnosti: Citanie, pisanie, pouvanie, samostatny Ustny prejav a rozhovory. Pri hodnoteni sa berie do tvahy: obsahova
primeranost’, plynulost’ vyjadrovania, jazykova spravnost a Struktura odpovede.
Formy skuSania — Ustna a pisomnda. Hodnotenie je zndmkami. Stcastou hodnotenia je prezentovanie Ziackych prac. V rdmci vyucovacieho
procesu vyuzivame pochvalu i sebahodnotenie Ziakov, z dovodu povzbudenia k d’alSiemu usiliu.

Kritéria hodnotenia Ziaka

Pri hodnoteni vykonu Ziaka v nemeckom jazyku sledujeme najma troven jeho re€ovych zru¢nosti t.j -

pocuvanie s porozumenim
- Citanie s porozumenim
- hovorenie
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- pisanie
Pri hodnoteni sa berie do uvahy:
- do akej miery je ziak schopny realizovat’ komunikaciu v cudzom jazyku,
- do akej miery lexikalne a gramatické chyby nartSaju zrozumitel'nost’ a dorozumievanie
- hladisko jazykovej spravnosti pri pouzivani beznej slovnej zasoby a frekventovanych gramatickych Struktur,
- hladisko stylistickej adekvatnosti — formalnost’ a neformalnost’ vyjadrovania s ohl'adom na situaciu prejavu, - rychlost’ prejavu a
pohotovost’ reakcie s prihliadnutim na individualne rozdiely medzi ziakmi,
- rozsah slovnej zasoby a jej vyuzitie prostrednictvom gramatickych Struktir.

Hodnotenie tstnej odpovede
- hranie Gloh — dialég
- opis obrazka
- reprodukcia textu

Kritérid ustneho hodnotenia
- plynulost’ reci - 20%
- vyslovnost a intonacia — 20%
- rozsah slovnej zasoby — 20%
- komunikacia a schopnost’ — 20%
- gramatickd presnost’ — 20%

Spolu 100% sa premeni na znamku nasledovne:
100% - 90% vyborny (1)

89 % - 75% chvalitebny (2)

74% - 50% dobry (3) 49 %

- 30% dostatocny (4)

menej ako 29 % nedostato¢ny (5)
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Na zaklade tychto kritérii stanovujeme vysledna znamku: Vyborny

(1)

Dobré vyslovnost’, veI'mi malo gramatickych chyb, plynuly prejav bez dlhych odmlicani sa, ucitel’ kladie mélo otadzok, aby si spresnil, ¢i ziak
ucivu rozumie, odpovede na otdzky su okamzité, vyCerpavajuce. Chvalitebny (2)

Miestami chyby vo vyslovnosti, niekol’ko gramatickych chyb, vdc¢Sina viet je vSak spravna, v prejave nie je vela prestavok, je pomerne plynuly,
ucitel’ polozi viac otazok na spresnenie odpovede, odpovede na otazky st vyCerpavajice, ziak reaguje pohotovo.

Dobry (3) Miestami chyby vo vyslovnosti, niekol’ko gramatickych chyb, ktoré spdsobuju problémy pri porozumeni, prejav s kratSimi
prestavkami, ziak hl'ad4 slova, robi chyby v gramatickych Struktirach, ucitel’ kladie viac otdzok na spresnenie, ziakove odpovede su mene;j
vyCerpavajice. Dostatocny (4)

Castejie chyby vo vyslovnosti, vel'a gramatickych chyb, ktoré spdsobuju problémy pri porozument, prejav s dlhsimi prestavkami, nedostatoéna
zakladna slovna zasoba, obmedzeny rozsah gramatickych Struktir, odpovede na otdzky nezodpovedaji rozsahu i obsahu uciva, ziak nie vzdy
odpovedat’ na otazky ucitel’a. Nedostatocny (5)

Casté chyby vo vyslovnosti, mnoZstvo gramatickych chyb, ktoré spdsobuju nezrozumitelnost’ prejavu, nedostatoténa slovna zéasoba,
neschopnost’ pouzit’ zakladné gramatické Struktury, ziak nevie odpovedat’ na otazky ucitel’a.

Hodnotenie pisomného prejavu — testov
Tety sa hodnotia percentom UspeSnosti a znamka cCislicou
Prierezové témy

Osobnostny a socialny rozvoj — rozvijat’ vSeobecny 'udsky potencial a zékladné Zivotné zrucnosti Ziakov, zdravého sebahodnotenia, sebadovery
a rozvoj komunika¢nych a kooperativnych zru¢nosti nevyhnutnych pre dobré medzil'udské vztahy.

Multikultirna vychova — poznat’ a vazit’ si slovenské kultiirne prostredie, slovenské tradicie, zvyky regionu, migracia nepoznanych kultur,
spolunazivanie roznych skupin obyvatel'ov, reSpektovanie réznych kultar, podpora znésanlivosti, nestuhlas s rasizmom.

Medialna vychova - naucit’ ziakov narabat’ s rdznymi prostriedkami masovej komunikacie, osvojit’ si stratégie zaobchadzania s roznymi druhmi
médii, n4jst’ v nich hodnotné, pozitivne formujice posolstvo pre ich osobny a socidlny rast.

Environmentalna vychova - analyzovat’ vztahy medzi ¢lovekom a jeho Zivotnym prostredim, uvedomovat’ si vlastnli zodpovednost’ vo vztahu
k prostrediu.
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Ochrana zivota a zdravia — vyuzit’ didaktické hry s témou ochrana prirody, dopravna vychova Podporovanie
CitateI'skej gramotnosti vyuzivanim kratkych autentickych textov, inzeratov, grafov, ...

Tvorba projektu a prezentatné zrucnosti — naucit’ ziakov ziskat’ potrebné informécie a pracovat s nimi, pracovat v skupine, naucit’ sa
prezentovat’ svoju pracu pisomne aj verbalne. Regiondlna vychova a tradi¢na 'udova kultira — pestovat’ u Ziakov cit ku krasam svojho regionu,
poznavat’ dedi¢stvo nasich predkov.
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Oblast’: jazyk a komunikécia Predmet:

Nemecky jazyk
Rocnik: deviaty

Komunika¢na Groven: Al.l

Pocet hodin tyzdenne: 2 hodiny tyzdenne/ 66 hod roéne (SVP)

Ucebnica: Wir 1

Komunikaéna téma

Ciel’

Aplikacia

Obsahovy standard

Vykonovy Standard

Jedlo a potraviny
(15)

Pomenovat’ potraviny,
jedla

Hra s ¢lenmi.

Pri stanku s ob¢erstvenim.

Jedalny listok.
MJgj recept

Slovna zasoba — jedlo.
Pritomny cas slovies
essen — jest’, nehmen —
vziat si.  Akuzativ
neurcitého Clena, zapor
neurcitého Clena kein,
keine.

Ziak vie: pomenovat
jedla a népoje, ktoré
jedava cez prestavku,
objednat si nejaku
malickost’ na jedenie,
opytat sa na cenu,
opytat’ sa ostatnych, ¢o
jedavaja, ¢o by chceli
jest’, vediet’ odpovedat’
na otazky.
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Skola, vzdelavanie a praca
(15)

Poznat ndzvy Skolskych
pomdcok, nazvy dni
v tyzdni, rozvrh hodin, ¢as

Slabikova hadanka
Hra s pismenkami
Hra s ¢lenmi

Slovna zasoba - Skola,
Skolské pomdcky,
Skolské predmety.

Ziak vie: pomenovat,
¢o ma v peracniku, v
Skolskej taske, aké

Rozvrh hodin Pritomny cas slovies pomdcky potrebuje na

brauchen - potrebovat’ vyucovanie, povedat’ o
a finden — ngjst, svojom  oblitbenom
urmtehg cle,na. rozvthu hodin, vie
Tvorenv1e Vplura’lu. klast otazky k danej
Predlozky a casovym &
A éme.
udajom: am Montag, ...
— (v pondelok, ...)

Volny Cas a zaluby Vediet sa vyjadrit k | Televizny program Slovna zasoba k danej | Ziak vie: povedat ako travi

(15)

televiznemu programu, k
televiznym reldciam

— vystrizok Zname
televizne vysielania
Vyber televiznych
vysielani

Hrladanie pridavnych mien

téme. Pritomny CcCas
slovesa  sehen -
sledovat. Vizba es gibt
+ akuzativ (je, davaju.
existuje, su ... ) Osobné

zdmeno. Akuzativ 3.
osoby singularu a
pluralu. Urcovanie

¢asu oficidlne.
Predlozka s c¢asovym
udajom: um 13: 30, ... (
0 13:30, ...)
Opytovacie slovd wann
(kedy), um wie viel
Uhr ( o kol’kej hodine).
Spéjanie slov.

volny c¢as, kedy sleduje
televiziu, aky je jeho
obl'ibeny TV — program,
kedy ho wvysielaja, vie

vyjadrit  svoj ndzor k
jednotlivym TV —
vysielaniam.
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Ludské telo a starostlivost’
0 zdravie
(15)

Rozpravat’ o rezime dia,
traveni vol'ného ¢asu

Priebeh dna
Tyzdenny plan
Interview

Slovna zasoba k danej
téme.

Pritomny cas slovesa
fahren (cestovat)).
Slovesé s odluciteI'nou
predponou. Opyovacie
slovo wohin (kam).
Predlozka in + akuzativ
(do). Urcovanie casu
neoficialne. Predlozky
s ¢asovym udajom: am,
um (v, 0). Opytovacie

Ziak vie: povedat’ kol’ko je
hodin, o kolkej rano
vstava, kam ide, ¢o kedy
robi, tvorit’ otazky k danej
téme.

slovda s ¢asovym
udajom:
Wann? Wie lange?

(kedy, ako dlho?).

Multikultirna spolo¢nost’

(4)

Sviatky, zvyky a tradicie v
nemecky hovoriacich
krajindch a na Slovensku

Vianoc¢né a velkonocné
pozdravy, koledy, piesne,
Basne, pribehy,...
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